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Korte inhoud

 

 

 

Ster van de nacht

RACHEL BAILEY

 

Zakenman Seth Kentrell is erop gebrand het hotel terug te krijgen dat hem op slinkse wijze is afgetroggeld door ene April Fairchild, een befaamde jazz-zangeres. Probleem is echter dat ze aan ernstig geheugenverlies lijdt en geen idee heeft waar hij op doelt. Seth zweert niet van haar zijde te zullen wijken tot hij dat geheugen heeft opgefrist…

 

Maar hoe kan hij zakelijk blijven in de nabijheid van zo’n betoverende vrouw?



Biografie

 

 

 

Rachel Bailey is al op jonge leeftijd verslaafd geraakt aan lezen, en daar zeer tot haar genoegen nooit van hersteld. Ze heeft opleidingen gevolgd in psychologie en sociaal werk, maar heeft uiteindelijk haar droom gevolgd: het schrijven van romantische fictie. Samen met haar held en vier honden woont ze aan de paradijselijke kust van Australië.



Ook van deze auteur

 

 

 

Dronken van liefde (Intiem Extra 268A)

Niet te weerstaan (Intiem Extra 272B)

Puur en eerlijk (Intiem Extra 281B)



Hoofdstuk 1

 

 

 

Met de handen in zijn zakken nam Seth Kentrell de privékamer in het ziekenhuis van New York in zich op; de beste medische zorg die er te koop was, en een kamer die kon doorgaan voor een kamer in een van zijn eigen vijfsterrenhotels. Hij had niet anders verwacht bij de wereldberoemde jazzzangeres April Fairchild.

Hij keek naar de vrouw die daar zo op het eerste gezicht ongedeerd in het ziekenhuisbed lag, met haar ogen gesloten en die bleke, tere huid. Hij had wel eens een foto van haar gezien, maar in levenden lijve was ze veel mooier, zelfs terwijl ze sliep.

Had zijn broer dat ook gevonden? Had ze Jesse verleid? Hoe had ze hem anders zover weten te krijgen dat hij haar een van de meest exclusieve hotels uit hun portefeuille praktisch cadeau had gegeven?

Bij de gedachte aan zijn broer kreeg hij weer dat drukkende gevoel op zijn borst. Het was nu al meer dan een week geleden, maar hij kon nog steeds niet geloven dat Jesse er niet meer was. Gestorven. Hij balde zijn handen tot vuisten alsof de pijn daardoor minder zou worden, maar er was niets wat dat verpletterende gevoel van verlies kon wegnemen. Hij zou zijn broer nooit meer zien.

En deze vrouw had Jesse als laatste levend gezien.

Toen hij een stap naar voren zette, bewoog ze onrustig in haar slaap, en hij bleef staan omdat hij haar niet wakker wilde maken. Hij had geen flauw benul van de ernst van haar verwondingen die ze had opgelopen bij het ongeluk waarbij zijn broer was omgekomen.

April bewoog zich opnieuw, en haar gezicht vertrok even.

Hij fronste bedenkelijk. Had ze pijn? Had ze verwondingen aan haar mooie lichaam? Hij vroeg zich af of hij een verpleegster moest roepen. Wat als…

Hij verbrak die gedachtestroom en woelde met zijn handen door zijn haren. Hij mocht niet vergeten waarom hij hier was. Hij moest het Lighthouse Hotel weer in handen zien te krijgen, want anders zou hij wel eens het zo moeizaam verkregen vertrouwen van de raad van bestuur kunnen verliezen.

Zijn vader had de relatie tussen zijn zonen hechter willen maken door aan zowel zijn wettige als onwettige kinderen evenveel aandelen in het concern na te laten, maar in plaats daarvan was er alleen maar strijd ontstaan. Met de dood van Jesse waren ook diens aandelen in zijn bezit gekomen. Dat betekende dat hij en zijn halfbroer, Ryder Bramson, op dit moment evenveel aandelen bezaten. Alleen was er nu weer iemand op het toneel verschenen, ene J.T. Hartley, die beweerde dat hij ook een zoon van Warner was, en een deel van de erfenis opeiste, maar daar wilde hij een stokje voor steken. Bovendien wilde hij voorkomen dat Ryder Bramson te veel macht kreeg.

Binnen een paar maanden had hij zowel zijn vader als Jesse verloren; hij zou er alles aan doen om niet ook de onderneming kwijt te raken – hoe mooi of kwetsbaar April Fairchild ook was.

Achter hem ging de deur open en dicht, en toen hij zich omdraaide, zag hij een uiterst magere vrouw van middelbare leeftijd vastberaden de kamer binnen lopen.

Ze keek hem strak aan. ‘Bent u een arts?’ vroeg ze op bazige toon.

‘Nee.’

‘Een fysiotherapeut?’

‘Ik werk niet in het ziekenhuis.’

Ze verstrakte. ‘Bent u journalist?’

‘Nee. Mijn naam is Seth Kentrell.’

Ze keek hem met grote ogen aan toen ze de naam herkende. ‘Hoe bent u binnengekomen?’

Een logische vraag. Hij had tegen de bewaker bij de deur gezegd dat hij voor haar advocaat werkte, en die had hem vrijwel meteen laten doorlopen. Als de man bij de beveiliging van Bramson Holding had gewerkt, zou hij hem hebben ontslagen. Maar goed, hij was niet hier om de beveiliging van het ziekenhuis ter discussie te stellen.

Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘De vraag die u eigenlijk zou moeten stellen, is waarom ik hier ben.’

‘U bent de indringer, dus ik stel de vragen.’ Ze beet op haar onderlip, want dat was precies wat ze hem had willen vragen, maar nu aarzelde ze. Ten slotte vroeg ze het hem toch maar: ‘Waarom bent u hier?’

Zijn glimlach was haar beloning. ‘Om Ms. Fairchild te behoeden voor een onplezierig, erg openbaar juridisch gevecht. Geloof me als ik zeg dat het in haar eigen belang is om zo snel mogelijk met mij te praten.’

Hij draaide zich om toen hij een zwak geluid hoorde uit de richting van het bed en hij zag dat April langzaam wakker werd. Eerst zag hij haar met haar ogen knipperen tegen het licht, waarna ze haar grote kastanjebruine ogen voluit onthulde. Hij kreeg bijna geen adem meer toen ze hem aankeek. Ze leek op een geplette roos, troosteloos en gebroken maar nog steeds intens mooi. Haar lichte huid leek wel van porselein; haar haren – een warboel van karamel en honing – vielen los op haar schouders. Even leek ze hem met haar blik naar zich toe te trekken, maar nee, hij kon zich staande houden.

Onbewogen bekeek hij haar. Door het vele licht in de kamer kneep ze haar ogen tot spleetjes. Hij liep naar de ramen en trok de gordijnen dicht, waardoor ze wat leek te ontspannen en haar ogen verder kon openen.

De oudere vrouw haastte zich naar haar toe en ging op de rand van het bed zitten. ‘April, lieverd, je bent wakker.’

April fronste haar voorhoofd, maar huiverde daarbij alsof zelfs het fronsen pijn deed. ‘Ik denk dat u zich vergist,’ zei ze met schorre stem.

Verbaasd keek hij haar aan. ‘Volgens mij ben je wakker. Dat kan toch moeilijk een vergissing zijn.’

Ze keek hem weer aan en schudde toen heel langzaam haar hoofd. ‘Ik heet geen April.’

De vrouw pakte haar hand en sprak geduldig, alsof ze het tegen een zwakbegaafd kind had. ‘Jawel hoor. Je bent April Fairchild en je bent mijn dochter.’

Dus dit was haar moeder, en, volgens zijn onderzoek, ook haar manager. Hij wierp een taxerende blik op haar. Ze deed hem denken aan een spin, met haar skeletachtige armen en benen, en de manier waarop ze naar April keek, alsof ze wachtte totdat haar dochter verder in haar web zat. Zijn intuïtie zei hem haar niet te vertrouwen, maar eerst wilde hij weten waarom April tegen haar had gezegd dat ze zo niet heette. Rustig wachtte hij af tot een van hen weer iets zou zeggen.

April ging wat overeind zitten en keek haar moeder aandachtig aan, waarna ze weer ging liggen. ‘Het spijt me, maar ik ken u niet. U vergist zich echt.’

De vrouw glimlachte gespannen. ‘Vertel me dan eens wat over je moeder of zeg me hoe je dan wel heet.’

Aprils warme bruine ogen flitsten paniekerig van haar moeder naar hem en weer terug.

De vrouw boog naar voren en legde een hand op haar wang. ‘Maak je geen zorgen, lieverd, volgens de artsen zul je je snel alles herinneren.’

‘Is dat zo?’ vroeg hij aandachtig.

April legde een bleke hand op haar borst; greep toen de lakens vast. ‘Hoelang lig ik hier al?’

‘Ruim een week,’ zei haar moeder met dezelfde strakke glimlach. ‘De eerste vijf dagen was je buiten bewustzijn, en de afgelopen drie dagen was je af en toe wel wakker maar je herinnerde je niets.’

Aprils hand trilde, en ze omklemde de lakens nog steviger. ‘Waarom herinner ik me niets? Ben ik aan mijn hoofd gewond geraakt?’

‘Volgens de artsen is er met je hoofd niets aan de hand,’ antwoordde haar moeder met eentonige stem. ‘Je lijdt aan wat ze noemen een retrograde geheugenverlies. Als je tot rust bent gekomen, zul je je ook weer snel alles herinneren.’

Onbeweeglijk bestudeerde hij Aprils gezicht op tekenen van onbetrouwbaarheid. Op de een of andere manier had ze Jesse zover weten te krijgen dat hij het Lighthouse Hotel had verruild voor een praktisch waardeloze opnamestudio en platenmaatschappij. Nu hij de situatie weer wilde rechtzetten, beweerde ze dat ze geheugenverlies had. Hij geloofde niet in toeval, en haar geheugenverlies kwam haar iets te goed van pas.

Hij concentreerde zich op de hartverscheurende mooie vrouw die daar lag. Haar lippen trilden. Haar ogen leken veel te groot voor haar fijne gezichtje. Al met al zag ze er betoverend en bedrieglijk kwetsbaar uit. Hij vouwde vastberaden zijn armen. Hij kon het zich niet veroorloven medelijden met haar te krijgen.

April richtte zich opnieuw tot de vrouw die haar hand streelde. ‘Bent u mijn moeder?’

‘Ja.’

Met onderzoekende blik keek April Seth aan. ‘En wie bent u? Mijn vriend?’

Hij zei niets, maar zijn hartslag versnelde bij het idee haar minnaar te zijn.

Ze slikte moeizaam. ‘Mijn echtgenoot?’

Haar moeder boog naar voren zodat April en hij elkaar niet meer zagen. ‘Je hebt hem nog nooit ontmoet. Hij hoort hier helemaal niet te zijn,’ zei ze met haar vrije hand zenuwachtig aan het laken friemelend.

Hij zette een stap opzij om April weer te kunnen aankijken. ‘Maar ik ben er wel.’

‘Volgens mij wordt het tijd dat je vertrekt. We kunnen verder praten wanneer –’

‘Weet u zeker dat mijn naam April is?’ onderbrak ze haar moeder.

De spanning stond op haar gezicht te lezen.

‘Mijn eigen naam zou me toch vertrouwd in de oren moeten klinken.’

Haar moeder forceerde een overdreven opgewekte glimlach. ‘Je bent echt April Fairchild. Ik kan het weten, want ik heb je geboortebewijs ingevuld.’

April beet op haar onderlip en keek hem aan. ‘Wie bent u dan?’

De hitte sloeg hem uit bij de intensiteit van haar blik. Hij schraapte zijn keel. ‘Seth Kentrell. Er is iets wat wij dringend met elkaar moeten bespreken.’

‘Zo dringend dat u ervoor naar het ziekenhuis bent gekomen?’

Bij het zien van haar onschuldige ogen waarin de verwarring te lezen was, moest hij zichzelf eraan herinneren dat ze een artiest was. Ze stond al sinds haar dertiende als zangeres op het toneel. Hij twijfelde er niet aan dat ze na dat gigantische auto-ongeluk medische hulp nodig had, maar ze zou best wel eens van deze hele situatie kunnen profiteren. ‘Ja.’

Ze fronste en kromp ineen. Met haar vingers wreef ze over haar slapen. ‘Wat is er met me gebeurd?’

Opnieuw pakte haar moeder haar hand vast. ‘Je hebt een auto-ongeluk gehad.’

April haalde diep adem. ‘Zou je wat aspirine voor me kunnen halen?’

Voorzichtig boog hij over haar heen en drukte op een knop boven haar bed. Terwijl hij dat deed, leek ze hem met haar ogen te vragen of hij en haar moeder tegen haar logen. Zou ze de waarheid vertellen en haar geheugen echt kwijt zijn?

Hij zette een stap naar achteren toen er een verpleegster naar binnen snelde. ‘Ms. Fairchild wil graag iets tegen de pijn.’

De verpleegster pakte de statuskaart die aan het bed hing, stelde wat vragen aan April, nam haar temperatuur op en controleerde haar polsslag.

Al die tijd keek April naar hem. Ze zag er verloren uit en leek zich met haar ogen aan hem vast te klampen als aan een reddingsvlot. Toen hij de onverklaarbare neiging in zich voelde opkomen om haar te beschermen, sloot hij zijn ogen. Hij opende ze weer om naar de verpleegster te kunnen kijken.

Die maakte, kennelijk tevreden, wat aantekeningen op Aprils statuskaart, waarna ze twee tabletten uit een potje schudde. ‘Dit zal helpen tegen je hoofdpijn. Over ongeveer twee uur komt er een dokter langs die al je vragen kan beantwoorden.’

‘Nog een keer,’ zei haar moeder rustig.

Op weg naar de deur wierp de verpleegster eerst een scherpe blik op Aprils moeder en toen op hem. ‘Nog tien minuten, en maak haar niet overstuur. Ze heeft rust nodig om te kunnen genezen.’

Maar – en dat was de grote vraag – moest ze nog wel zoveel genezen? Drie dagen geleden was ze uit haar coma ontwaakt, waardoor ze meer dan genoeg tijd had gehad om met moederlief een plannetje te verzinnen. Het was heel goed mogelijk dat ze meer tijd nodig hadden om Aprils wettige eigendomsrecht van het Lighthouse Hotel te kunnen verdedigen. Het kon niet anders dat April vermoedde dat dat aangevochten zou worden nu Jesse was overleden. Door net te doen alsof ze geheugenverlies had, zou ze tijd krijgen.

‘U gelooft me niet, hè, Mr. Kentrell?’

Met haar zachte stem verbrak ze zijn gedachtestroom. Hij schraapte zijn keel en zei haar de waarheid: ‘Ik twijfel nog.’

‘Waarom zou ik doen alsof?’

‘Om een gesprek met mij te vermijden.’ Hij haalde zijn schouders op en daagde haar uit: ‘Misschien een publiciteitsstunt.’

‘Publiciteit? Wie interesseert dat nou?’

Was ze nou berekenend of had ze oprecht moeite om het te begrijpen? Hoe zou hij dit het beste kunnen aanpakken? Voorlopig moest hij ervan uitgaan dat ze deed alsof. Dat betekende dat hij haar er rechtuit van zou kunnen beschuldigen dat ze loog, maar dat zou ze beslist ontkennen. Of hij kon het spelletje met haar meespelen en wachten tot ze zich versprak.

Hij liep naar het raam en trok de gordijnen open, waardoor het zonlicht de kamer weer binnen stroomde. ‘Mag ze lopen?’ vroeg hij aan haar moeder.

‘Daarvoor heeft ze wel toestemming gekregen toen ze een paar dagen geleden wakker werd.’

‘Heeft ze verwondingen aan haar lichaam opgelopen?’

De moeder leek te aarzelen of ze meer informatie prijs wilde geven, dus hij glimlachte geforceerd. ‘Ik wil alleen maar helpen en haar beschermen tegen het schandaal van een juridische strijd.’

Gealarmeerd knikte Mrs. Fairchild. ‘Ze had vooral wat kneuzingen die al zo goed als genezen zijn, maar ze is nog snel duizelig en mag niet opstaan zonder dat er een fysiotherapeut bij aanwezig is.’

Hij knikte en liep op April toe. ‘Ik draag je wel naar het raam. Ik wil je iets laten zien.’

 

Haar dragen? Aprils hart sloeg op hol. Alles – de kamer, deze vrouw die haar hand vasthield, haar uitleg – was onwerkelijk, als in een droom, maar intuïtief wist ze dat het werkelijkheid was. De lampen waren daarvoor te helder, en de man… Hij was een man van vlees en bloed, daar was geen twijfel over mogelijk, stralend van vitaliteit.

Hij wierp een zijdelingse blik op haar, zoals hij daar groot en donker stond, en even was ze verdoofd door de intensiteit in zijn ogen. Uiterlijk leek hij op een respectabele zakenman, maar die ogen… Ze waren blauw, en ze zag er een beklemmende, in bedwang gehouden emotie in. Waarschijnlijk had hij iets gevaarlijks over zich, omdat hij die emotie altijd zorgvuldig onder controle hield. Het benam haar de adem. Draaierig keek ze de andere kant op.

Ze had haar paniek nauwelijks kunnen bedwingen toen die vrouw had beweerd dat ze haar moeder was en dat haar naam April was.

Nu stelde deze man voor om haar in zijn armen te nemen. Als hij, zoals hij zelf zei, een vreemde was, wilde ze niet dat hij haar droeg – ze vond nu al dat hij haar te na was gekomen, zijn blikken op haar waren te intiem voor iemand die ze nog nooit eerder had ontmoet. Ze keek naar haar lichaam dat onder een dikke ziekenhuisdeken lag. Op haar vreselijke hoofdpijn en gespannen spieren na leek ze fysiek in orde.

‘Ik kan wel lopen.’

Toen kwam er een gedachte in haar op. Was ze eigenlijk wel fatsoenlijk aangekleed? Ze tilde de deken op en ontdekte dat ze een lang smaragdgroen nachthemd aanhad dat aan de voorkant was dichtgeknoopt. Een nachthemd stond natuurlijk in schril contrast met zijn pak, maar haar lichaam werd er wel keurig door bedekt.

Met een hand tegen haar bonzende slaap gedrukt, zette ze langzaam een voet op de grond. Hij ging naast het bed staan, niet al te dichtbij, maar vreemd genoeg stelde zijn nabijheid haar wel gerust, en ze haalde diep adem. Daarna zette ze haar andere voet ernaast, bewoog haar voeten even, en toen ging ze langzaam staan.

De kamer begon te hellen en te draaien, en de paniek sloeg toe. Ze kon het niet; ze voelde dat ze begon te slingeren en ze wist dat haar spieren haar niet zouden kunnen opvangen. Maar voordat ze kon vallen, was hij er al om haar vast te houden. Zonder er verder bij na te denken, leunde ze tegen zijn sterke lichaam en greep hem vast bij zijn overhemd. Haar trillende benen kwamen tot rust door zijn sterke armen om haar heen.

Ze bewoog zich niet en haalde hijgerig adem. Vanuit de verte hoorde ze de vrouw die haar moeder beweerde te zijn aan haar vragen of het wel goed met haar ging, maar ze negeerde haar. Ze had het te druk met haar pogingen om een einde te maken aan de duizeligheid.

Langzaam maar zeker kwam de kamer tot rust, en werd ze zich ervan bewust dat de man zijn armen nog steeds om haar heen geslagen hield. Met haar neus tegen zijn borst gedrukt, rook ze zijn geur die haar deed denken aan de frisse geur van bomen in de wind. Een geur die haar het gevoel gaf dat ze veilig was en ook dat ze volop leefde.

Ze haalde diep adem, dwong haar lichaam om sterk te zijn en op haar eigen benen te staan. ‘Bedankt, het zal me nu wel lukken om te lopen.’

‘Dat lijkt me niet,’ zei hij, en hij tilde haar op.

Verrast, en omdat ze geen andere keuze had, sloeg ze haar armen om zijn nek en hield zich stevig vast. Ze wilde hem zeggen dat hij haar moest neerzetten, dat het haar niet meer interesseerde wat hij haar wilde laten zien, en dat ze alleen nog maar terug wilde naar haar bed. Voordat ze iets kon zeggen, was hij echter al naar het raam toe gelopen.

Hij gebaarde met zijn kin. ‘Die mensen zijn hier allemaal voor jou.’

Ze keek naar buiten. Er stond een gigantische menigte rondom de ingang van het ziekenhuis. De meesten hadden fotocamera’s om hun nek hangen, anderen stonden naast televisiecamera’s.

Waren al die mensen hier voor haar? Ze kreeg kippenvel.

‘Ben ik beroemd?’ fluisterde ze vol ongeloof.

‘Erg beroemd.’

Zijn vertrokken gelaat maakte haar duidelijk dat hij haar nog steeds niet geloofde.

Hij was een vreemde voor haar – waarom zou het iets moeten uitmaken wat hij geloofde? Toch vond ze het belangrijk. Ze wilde dat die blauwe ogen haar aankeken met waardering en respect.

Ze keek haar moeder aan. ‘Waarom ben ik beroemd?’

Nerveus wreef de vrouw met haar handen over haar gezicht. ‘Lieverd, ik vind dat je weer in je bed moet gaan liggen.’

Ze bewoog haar hoofd naar achteren en herhaalde de vraag voor hem: ‘Waarom ben ik beroemd?’

Hij aarzelde, leek de afweging te maken of hij wel of niet aan haar moest toegeven.

‘Je bent zangeres.’

Meteen kwam er een beeld in haar op, zittend aan de piano en zingend voor duizenden mensen. Haar paniekerige gevoel verdween. ‘En ik speel piano.’

‘Ja,’ zei hij gespannen, en hij droeg haar naar het bed. Zorgzaam legde hij haar neer.

Ze verschoof wat tegen de kussens en keek hem aan. ‘Zit u ook in de muziekindustrie?’

‘Nee, in de hotelexploitatie.’

Kennelijk verwachtte hij dat er bij haar een lichtje zou gaan branden, zo scherp keek hij haar aan. Ze hoopte maar dat ze geen tegenstanders waren, want – als het klopte wat ze in zijn ogen las – dan was Seth Kendrell iemand die je niet moest onderschatten. Ze zuchtte diep. ‘Vertel me dan eens waarom je hier bent.’

‘Je bezit een van mijn hotels,’ zei hij, zijn ogen tot spleetjes knijpend. ‘Ik weet niet hoe je eraan bent gekomen, maar ik wil dat hotel terug.’

Seth zag dat April duidelijk in de war was.

‘Hoe kan ik nou een van jouw hotels bezitten?’

‘Dat is een goede vraag, maar op het moment doet dat er niet toe.’ Uit zijn binnenzak haalde hij de opgevouwen papieren. ‘Je hebt een contract getekend waarmee je eigenaar werd, en nu wil ik dat je deze papieren tekent om dat contract te herroepen.’

Hij wist best wel dat als ze echt haar geheugen kwijt was, en hij haar onder deze omstandigheden deze papieren liet tekenen, de kans groot zou zijn dat hij daar geen aanspraak op zou kunnen maken. Toch was alles beter dan niets te doen.

Ze bleef hem aankijken terwijl ze de papieren aanpakte, maar ze opende ze niet. ‘Als ik je nooit eerder heb ontmoet, hoe kan ik dit hotel dan gekocht hebben? Of is dat via advocaten gebeurd, en heb je daar per ongeluk je goedkeuring aan gegeven?’

Nee, het was gebeurd door op de een of andere manier zijn broer daartoe te verleiden en de hele zaak geheim te houden. Hij had het pas ontdekt toen het contract na zijn overlijden aan hem was overhandigd.

Hij onderdrukte de nu weer bij hem opkomende verwarde gevoelens van die dag. ‘Je kende mijn broer toch?’

‘Kende?’

Ze leek haar adem in te houden tot hij antwoord had gegeven. Op neutrale toon antwoordde hij: ‘Jesse werd gedood bij jullie ongeluk.’

‘Is daar iemand bij overleden?’ vroeg ze zachtjes.

Haar moeder pakte haar hand, gaf er geruststellende klopjes op. ‘Lieverd, daar hoef je je nou echt nog niet druk om te maken. Zorg eerst maar dat je beter wordt.’

April negeerde de vrouw, en keek hem kalm aan. ‘Vertel me wat er is gebeurd.’

Hij slikte de emoties weg die de herinneringen bij hem opriepen, want hij wilde zijn verdriet niet aan deze vreemden blootgeven. ‘Nadat jullie bij een advocaat een contract hadden ondertekend voor het Lighthouse Hotel hebben jullie een ongeluk gekregen.’

‘O hemel,’ fluisterde ze. ‘Wie zat er achter het stuur?’

‘Jesse.’

Hij zag dat ze iets wilde zeggen en toen moeizaam slikte. Haar verbijstering leek oprecht te zijn. Misschien was dit de eerste keer dat ze ervan hoorde. Maar ja, zelfs mensen zonder geheugenverlies herinnerden zich vaak een ongeluk niet waarbij ze het bewustzijn waren verloren, dus dit wierp geen nieuw licht op de vraag of dat geheugenverlies nou wel of niet echt was.

Hij schonk een glas water voor haar in dat ze zonder iets te zeggen van hem aannam.

Ze nam een paar slokjes en keek hem met glanzende ogen aan. ‘Mijn oprechte deelneming voor het verlies van je broer.’

Bij het horen van haar medeleven klemde hij zijn kaken op elkaar tegen zijn verdriet. ‘Dank je wel,’ zei hij schor, en hij keek van haar weg. Na een korte stilte hoorde hij haar bewegen en toen hij omkeek, zag hij dat ze wat rechter was gaan zitten.

‘Waar staat dat Lighthouse Hotel?’ vroeg ze.

Ook al vertrouwde hij haar niet, instinctief wist hij dat ze van onderwerp was veranderd om hem te ontzien. Hij waardeerde dat gebaar, maar hij bleef onverminderd op zijn hoede. Hij kuchte. ‘In Queensport, aan de kust van Connecticut.’

‘Had ik geld genoeg om daar een hotel te kopen?’ Ze keek van hem naar haar moeder en weer naar hem. ‘Het moet een fortuin hebben gekost.’

‘Je hebt niet met contant geld betaald,’ zei hij, haar reactie nauwlettend in de gaten houdend. ‘Het was een ruil.’

Mrs. Fairchild draaide zich met een ruk om en keek hem met haar havikachtige ogen aan.

‘Wat heeft ze in ruil gegeven?’

‘Een opnamestudio en een platenmaatschappij, inclusief de rechten op de nummers van verschillende artiesten, die bij die maatschappij zijn opgenomen.’ Waardeloos. ‘Ik ben ervan overtuigd dat het een vergissing was en dat je alles terug wilt als je er eenmaal helder over nadenkt. We kunnen het nu meteen rechtzetten.’ Hij trok de papieren uit haar handen en vouwde ze open. Daarna legde hij ze samen met een pen op het bedtafeltje.

‘Ja, lieverd,’ zei haar moeder met een overdreven bemoedigende glimlach. ‘Teken die papieren maar. Die platenmaatschappij is je lust en je leven, je hebt er zes jaar aan gewerkt om hem op te bouwen. En die studio heb je helemaal ingericht naar je eigen wensen, en bovendien is hij onder je huis. Ik begrijp niet goed wat de broer van deze man heeft gezegd of gedaan waardoor je je eigen huis, je carrière, hebt afgestaan, maar dat kunnen we nu mooi helemaal terugdraaien.’ Ze pakte de pen en hield hem vastberaden aan haar dochter voor.

April weigerde om hem aan te pakken en in plaats van tegen haar moeder te praten, keek ze hem aan. ‘Maar ik moet een reden hebben gehad voor die overeenkomst.’

Haar moeder gaf kalmerende klopjes op haar hand. ‘Je was uitgeput. We maakten ons zorgen dat je opgebrand was. Misschien wilde je gewoon een verandering in je leven, waardoor je overhaast handelde. En,’ zei ze met opgetrokken wenkbrauwen. ‘We weten absoluut niet wat die man heeft gedaan om jou daartoe over te halen.’

Seth durfde er veel geld om te verwedden dat het andersom was geweest. Het Lighthouse Hotel was honderd keer meer waard dan de platenmaatschappij en de studio. Toen hij van de overeenkomst had gehoord, nam hij aan dat ze met Jesse had geslapen en hem zo tot die ruil had verleid. Zijn broer had zich altijd door verrukkelijk uitziende vrouwen laten inpakken en hij had zich zijn hele volwassen leven als een dwaas gedragen door auto’s of juwelen voor hen te kopen. Deze situatie was daarop waarschijnlijk geen uitzondering.

Alleen zou hij daar nooit meer achter kunnen komen.

April vouwde de papieren weer op en duwde ze naar de rand van het tafeltje, waarna ze haar armen vouwde. ‘Ik kan ze niet tekenen. Het spijt me, Mr. Kentrell, maar ik weet niets van u of van uw hotel. Ik ben niet van plan om iets te herroepen totdat ik me herinner waarom ik dat contract werkelijk heb ondertekend.’

Hij onderdrukte de frustratie die hij voelde opkomen. Hij had dat hotel nodig en had geen tijd voor spelletjes. De transactie moest worden teruggedraaid voordat de leden van de raad van bestuur erachter kwamen. Vastbesloten zei hij: ‘Ik geef je vierentwintig uur de tijd om te tekenen, daarna spelen we het keihard.’

‘Keihard?’ vroeg April bedachtzaam.

‘Je moeder denkt dat je opgebrand was voordat je naar die advocaat ging. Hoeveel andere getuigen zijn er nog die tegen een rechter kunnen zeggen dat je op dat moment niet helder kon denken? Onstabiel, mentaal niet in staat om een contract te ondertekenen? Daarnaast denkt mijn advocaat dat Jesse niet gemachtigd was om een contract te ondertekenen waar zoveel geld mee gemoeid was. Ik durf er iets om te verwedden dat hij gelijk heeft. Hoe dan ook, ik zal ervoor zorgen dat het contract nietig wordt verklaard, maar ik weet zeker dat je niet wilt dat je fans er lucht van krijgen dat je onstabiel bent.’

Haar moeder die zwijgend met hem instemde, draaide zich abrupt om. ‘Nee.’ Toen naar haar dochter: ‘Alsjeblieft, lieverd. Teken die papieren.’

April beet op haar onderlip, keek van de een naar de ander.

Net op het moment dat hij dacht dat ze zou gaan tekenen, leek het alsof ze besloot om zich anders naar hem op te stellen. Ze probeerde nu de macht over het gesprek te krijgen. Met haar kastanjebruine ogen keek ze hem aan.

‘Dat kan ik niet, maar ik beloof u, Mr. Kentrell, dat ik er hard aan zal werken om mijn geheugen terug te krijgen. Ik zal alles doen wat de dokters willen en nog meer. U bent een van de eersten die ik het zal laten weten als het zover is.’

Dacht ze heus dat hij achterover zou gaan leunen en dagen, weken of misschien wel maanden zou gaan afwachten? Of deze vrouw leed echt aan geheugenverlies of ze had nog nooit van hem gehoord. Achteroverleunen en afwachten pasten absoluut niet bij zijn karakter.

Zijn juridische adviseurs zouden blijven proberen om het contract nietig verklaard te krijgen, en in de tussentijd zou hij April Fairchild in de gaten blijven houden. Als ze echt geheugenverlies had, zou hij ervoor zorgen dat ze voortdurend aan haar herstel zou werken. Als ze geen geheugenverlies had, zou hij erbij zijn als ze zich versprak.

Met een duidelijk doel voor ogen stak hij zijn handen in zijn zakken. ‘Ik weet het goed gemaakt. Ik help je om je geheugen terug te krijgen. Ik wil niet een van de eersten zijn die het weet als het zover is, maar ik wil dé eerste zijn.’

Verrast keek ze hem aan. Langzaam knikkend zei ze peinzend: ‘In dat geval weet ik wel een oplossing. Ik wil het Lighthouse Hotel met eigen ogen zien, het hotel dat heeft geleid tot deze… puinhoop.’

Haar moeder begon te protesteren dat ze naar huis moest gaan, omringd door de mensen die van haar hielden, maar ze werd genegeerd door zowel Seth als April.

Het verzoek van April paste perfect in zijn plannetje om haar op een plek te krijgen waar hij haar in de gaten kon houden. De faciliteiten in de presidentiële suite waren meer dan voldoende om er zijn werkbasis van te maken. Zijn dagelijkse gang van zaken hoefde niet al te veel te worden verstoord.

Vol vertrouwen dat alles goed zou uitpakken voor hem, glimlachte hij naar haar. ‘Graag.’
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Vijf dagen later zat April, gekleed in een vrijetijdsbroek met lichtblauwe trui, op de rand van haar bed in het ziekenhuis te wachten. De dokters hadden gezegd dat ze fysiek gezond genoeg was om te vertrekken, als ze het maar rustig aan deed. Hoewel er sinds de dag dat Seth Kentrell in haar kamer was geweest geen herinneringen meer in haar waren opgekomen, verzekerden ze haar dat er geen reden was waarom haar geheugen niet terug zou kunnen komen.

Ze hadden wel aangeraden om naar haar eigen huis te gaan en zichzelf te omringen met alles wat vertrouwd was. Dat idee vond ze niet echt aanlokkelijk – ook na het horen van de beschrijving van haar huis voelde ze er geen band mee, evenmin als met de vrouw die bleef volhouden dat ze haar moeder was. Daar stond tegenover dat ze onweerstaanbaar werd aangetrokken door het Lighthouse Hotel. Ze had geen flauw idee of ze het ooit eerder had gezien, maar er ging een aantrekkingskracht vanuit die ze niet kon ontkennen.

Of zelfs kon begrijpen. Misschien kwam het omdat dit hotel in verband stond met het overlijden van een man en met het verlies van haar geheugen.

Iets in haar zei haar ook dat ze Seth kon vertrouwen. Hij was eerlijk geweest op een manier waarvan ze vermoedde dat haar moeder het niet was geweest.

Zoals beloofd kwam Seth haar ophalen. Zelfverzekerd liep hij de kamer in alsof het ophalen van vreemden in een ziekenhuis tot zijn dagelijkse werkzaamheden behoorde.

Bedenkelijk fronste ze haar wenkbrauwen. Hoe kon ze in vredesnaam weten wat normaal was bij Seth Kentrell?

De afgelopen vijf dagen had ze geprobeerd om zich wat dan ook te herinneren, over haarzelf of haar leven. De dokters hadden haar verteld dat ze het niet moest forceren; haar geheugen zou terugkomen als ze er klaar voor was. Als haar gedachten afdwaalden, stuitte ze dus niet op geheimen uit het verleden maar steevast op Seth Kentrell. De manier waarop haar lichaam had gereageerd toen hij haar met zijn sterke armen had vastgehouden. De manier waarop zij door zijn geur werd omringd toen ze zich tegen hem had aan gedrukt. De manier waarop haar huid had getinteld toen hij zich over haar heen had gebogen om een verpleegster te roepen.

Ze keek naar hem zoals hij daar rustig de instructies van de verpleegster aanhoorde. Had ze zich ooit eerder zo gevoeld bij een man die ze net had ontmoet? Misschien was ze zo’n type vrouw die zich meteen liet meeslepen door haar gevoelens bij een ontmoeting met een knappe man en die van de ene in de andere verliefdheid rolde.

Toch voelde ze zich niet zo’n type vrouw, eerder een vrouw die altijd heel voorzichtig was. Kwam het dan toch door het effect dat Seth Kentrell op haar had?

De verpleegster was klaar en verliet de kamer, waarna hij zich omdraaide. Zodra ze zijn blik ontmoette, werd ze weer getroffen door de intensiteit in zijn blauwe ogen. Gedurende een kort betoverend moment had ze de onmiskenbare indruk dat hij dezelfde spanning voelde, maar ze las ook iets anders in die ogen. Hij geloofde haar nog steeds niet – dat ze haar geheugen kwijt was, dat ze zich niets kon herinneren van een contract voor een hotel. Toch voelde ze zich vreemd genoeg wel veilig bij hem, misschien omdat hij eerlijk was over zijn wantrouwen naar haar.

Ze verbrak het oogcontact en keek naar de grond. ‘Dit is alles,’ zei ze, wijzend op de kleine luxe koffer.

Haar scherp observerend zei hij: ‘Ondanks de smeekbedes van je moeder om je niet naar Queensport te laten gaan, heeft ze wel een tas voor je gepakt. Die is al vooruit gestuurd.’

Geïrriteerd vroeg ze zich af of hij aan al haar reacties zou blijven twijfelen. Bovendien benadrukte hij nog eens hoe afhankelijk ze was. Hem had ze nodig om haar mee te nemen naar het hotel, en haar moeder om wat kleren in te pakken. Hoe sneller haar geheugen terugkwam, hoe beter; dan kon ze haar eigen leven weer leiden.

Ze pakte de kleine koffer. ‘Ik ben zover.’

‘We mogen van het ziekenhuis via een weinig gebruikte personeelsuitgang vertrekken om de media te vermijden.’ Hij trok net de koffer uit haar hand toen er een stevige man in ziekenhuiskleding met een rolstoel verscheen.

Vastbesloten om haar laatste beetje onafhankelijkheid te koesteren, schudde ze haar hoofd. ‘Ik ben echt wel in staat om naar een auto te lopen.’

‘Sorry, mevrouw,’ zei de man. ‘Dit is verplicht.’

Seth zette een stap naar voren en legde zijn hand op de rolstoel. ‘Ik duw haar wel mee.’

De andere man knikte naar hem en verliet de kamer.

Seth gebaarde beleefd naar de stoel alsof het niet meer dan normaal was om van zo’n transportmiddel gebruik te maken. ‘Zullen we dan maar?’

Ze beet op haar lip. Het was één ding om in een rolstoel door iemand uit het ziekenhuis te worden voortgeduwd maar dat deze man dat deed, was helemaal frustrerend. Ze sloot haar ogen en besloot zich aan de situatie over te geven. Hoe graag ze ook zou willen dat ze haar geheugen terug had en haar leven weer kon oppakken, het was nou eenmaal niet anders, en ertegen vechten zou ook niet helpen. Ze ging zitten.

Bij de personeelsuitgang aangekomen, vroeg hij haar even te wachten terwijl hij zijn auto ging halen. Een paar minuten later reed hij voor in een slanke, nachtblauwe personenwagen. Hij hield het portier voor haar open, wachtte totdat ze de veiligheidsgordel om had gedaan, sloot de deur en liep om de auto heen.

Zodra hij de auto de weg op had gereden, merkte ze al dat ze werden gevolgd door een donkere kleine auto. Het alarmeerde haar niet echt, omdat het niet heimelijk gebeurde, maar toch bleef ze de auto via haar zijspiegel in de gaten houden. Had Seth lijfwachten, of zijzelf?

‘Wie volgt ons?’ vroeg ze.

‘Iemand van je eigen beveiliging. Zolang je in Queensport bent, zullen ze samenwerken met de bewaking van het hotel. Je zult er geen last van hebben.’ Hij reikte naar de achterbank. ‘Dit is voor jou,’ zei hij, haar een dossier overhandigend.

Ze opende het dossier en las op de eerste pagina: Achtergrondinformatie over April Fairchild. ‘Wat is dit?’

‘Mijn personeel heeft het samengesteld om je geheugen op te frissen,’ zei hij met een ondoorgrondelijke blik.

Zijn aandacht bleef gericht op de weg en het verkeer waardoor ze openlijk naar het dossier op haar schoot kon staren. Ze had, bijna wanhopig zelfs, meer te weten willen komen, maar nu de informatie letterlijk binnen haar bereik was, was ze bang voor wat ze zou ontdekken.

Ze sloeg de titelpagina om, en verrast zag ze op de tweede pagina naast de biografie een foto van zichzelf, maar niet zoals ze zichzelf had gezien in de spiegel in het ziekenhuis. Op deze afbeelding had ze vakkundig in model gebracht haar, lang en soepel. De kleurenmix van herfstbruin met goud was hetzelfde, maar het zat perfect in model. Ze liet haar vinger over de foto gaan. De make-up was ook duidelijk vakkundig aangebracht, want ze zag er veel mooier uit. Haar goede gelaatstrekken werden benadrukt, en de foutjes waren weggewerkt.

 

Bij het optreden van jazzzangeres April Fairchild spatten de vonken eraf, en haar fanclub is de laatste vijftien jaar alleen maar gegroeid. De dochter van de onbetekenende jazzzanger, wijlen George Fairchild…

 

Was haar vader dood? Ja, ze voelde de leegte die zijn overlijden had achtergelaten. Ze hadden een nauwe band gehad – ze herinnerde zich hem niet, maar zoveel wist ze wel. Om de een of andere reden had ze haar moeder niets over hem gevraagd sinds ze wakker was geworden, alsof een deel van haar het had geweten.

 

…begon haar carrière met het zingen van duetten met haar vader, waarbij zij op de piano speelde en hij op de gitaar. Haar fenomenale succes is te danken aan haar vermogen om ook fans buiten het genre aan te trekken…

 

Ze bladerde door naar de volgende pagina, op zoek naar iets, wat dan ook, wat vertrouwd aanvoelde. Foto’s van haar bij een prijsuitreiking, gekleed in een schitterende avondjurk, aan de arm van een haar onbekende man in smoking.

Nog meer pagina’s met meer feiten over haar carrière, nog meer foto’s van haar. Twintig minuten lang zat ze te lezen, geheel in beslag genomen door wat leek op het leven van een andere vrouw, maar toch echt haar eigen leven was. Op haar reactie bij haar overleden vader na was er niets bij wat haar geheugen prikkelde. Na de laatste pagina legde ze enigszins murw het dossier op haar schoot.

Hij wierp een korte blik op haar en concentreerde zich toen weer op de weg. ‘Heb je alles gelezen?’ vroeg hij.

‘Bedankt, ik vind het fijn om deze informatie te hebben.’ Het deed voor haar niets af aan de waarde van het dossier dat hij het in eerste instantie alleen maar voor zichzelf had laten samenstellen.

‘Kreeg je ergens een vertrouwd gevoel bij?’

Ze aarzelde en overwoog hoeveel ze hem kon vertellen van haar persoonlijke beleving, maar als hij haar moest helpen om haar geheugen terug te krijgen, dan moest ze eerlijk zijn. ‘Bij de vermelding van mijn vader. Toen ik las dat hij was overleden, voelde ik een leegte.’

Onbewogen vroeg hij: ‘Herinner je je hem?’

‘Dat nou ook weer niet, nee.’ Hoe moest ze die krachtige en toch ook weer vage emotie uitleggen? ‘Ik wist gewoon dat het klopte dat hij was overleden.’

‘En dat is alles?’ vroeg hij cynisch.

‘Geloof je nog steeds niet dat ik me niets herinner?’

Hij haalde zijn brede schouders op en bleef naar de weg kijken. ‘Ik ben zo ver in het leven gekomen door niet alles zomaar te geloven.’

Ze merkte dat hij overdreven ontspannen zijn schouders ophaalde, zag de gespannen kaaklijn en hoorde de vreemde ondertoon bij zijn woorden. Daar zat meer achter.

Haar gezicht naar hem toe draaiend vroeg ze: ‘Ben je in het verleden wel eens teleurgesteld?’

‘Zoiets.’

Opnieuw sprak zijn gespannen houding zijn nonchalante toon tegen.

Ze tilde het rapport op dat hij haar gegeven had. ‘Als ik aan mijn personeel zou vragen om over jou ook zo’n dossier te maken, wat zou ik dan vinden?’

‘De gebruikelijke mediamix van leugens en halve waarheden,’ antwoordde hij.

‘Maar als ze dieper zouden graven?’

Hij vertrok zijn mond tot een sardonische glimlach. ‘Ik ben ervan overtuigd dat ze het verhaal over mijn ouders zouden vinden. Dat is zo’n beetje publiek geheim.’

Ondanks het zware onderwerp deed dit gesprek haar verrassend goed. Sinds ze uit haar coma was ontwaakt, leken de gesprekken alleen maar over haar fysieke gesteldheid te gaan. ‘Aangezien jij nu alles over mijn leven weet, is het niet meer dan eerlijk dan dat jij me ook wat over jezelf vertelt.’

‘Met of zonder de leugens en halve waarheden?’

Ze beet op haar onderlip. ‘Wat je maar kwijt wilt.’

Na een lange stilte begon hij te praten. ‘Mijn broer Jesse…’ Hij slikte de brok in zijn keel door. ‘…en ik zijn zonen van Warner Bramson. Ervan uitgaande dat die naam jou niets zegt, Warner Bramson was miljardair en een geniaal zakenman.’

Ze keek hem scheef aan. Vreemd om op zo’n manier naar je vader te verwijzen, als ‘zonen van Warner Bramson’. ‘Heb je hem nooit gekend?’

‘Ik kende hem heel goed,’ zei hij op neutrale toon. ‘Hij bracht veel tijd met ons door.’

Ze verwerkte de informatie die hij tot nu toe had gegeven en kwam tot een beeld dat niet klopte. ‘Wat mis ik?’

Hij wierp een korte blik op haar. ‘Hij bracht met ons meer tijd door dan met zijn wettige vrouw en zoon.’

‘O,’ zei ze, want eindelijk snapte ze het.

Hij knikte een keer.

‘Kende je je halfbroer goed?’

‘Ik heb hem pas voor de eerste keer echt ontmoet toen jij nog in het ziekenhuis lag. Er is een artikel over in de krant verschenen. Als je een dossier over me laat maken, mag dit verhaal niet vergeten worden.’

Ze trapte niet in zijn poging om ironisch over te komen, want daarvoor was dit te belangrijk. Het was bijna twee weken geleden dat ze een ongeluk had gehad, hetzelfde ongeluk waarbij zijn broer was verongelukt.

Ze bevochtigde haar droge lippen. ‘Jullie hebben elkaar ontmoet bij Jesses begrafenis,’ raadde ze.

‘Ja,’ zei hij, terwijl hij de auto rustig een straat in stuurde. ‘En naderhand hebben we gepraat. Ben je wel eens in New England geweest?’

Ze herinnerde er zich niets van, en het uitzicht uit het raampje zag er niet vertrouwd uit. ‘Ik weet het niet.’ Ze merkte dat hij haar scherp in het oog hield. De vraag was een test geweest. Natuurlijk had hij daartoe het grootste recht. Er stond immers een hotel op het spel voor hem, en hij had absoluut geen reden om haar te vertrouwen. Ze was voor hem net zo’n vreemde als hij voor haar was, en ze was ook nog eens betrokken bij de dood van zijn broer. Ze tuurde naar het landschap dat voorbij flitste.

Maar wás ze wel een vreemde voor hem?

Ze haalde diep adem. Wat als de kracht van haar fysieke reactie op hem kwam doordat ze hem al langer kende? Misschien had hij haar eerder omhelsd. Misschien hadden ze wel een relatie gehad, en bleef hij nu afstandelijk omdat hij van haar af wilde. Misschien zou alles nog gecompliceerder worden als ze zou weten dat ze minnaars waren geweest.

Ze konden best minnaars zijn geweest.

Ze moest het vragen, moest het weten. Het had geen zin om te proberen hem in de val te laten lopen, hij was niet het type man dat de controle zou verliezen.

Ze streek met haar handen over de stof van haar broek. ‘Je zei me dat we elkaar pas in het ziekenhuis voor de eerste keer hebben ontmoet.’

‘Dat klopt,’ bevestigde hij met een knikje.

Ze keek hem even zwijgend aan voordat ze diep ademhaalde en de sprong waagde. ‘Het voelt niet zo alsof we elkaar pas kort kennen.’

Even leek hij verbaasd te zijn, maar hij verhulde dat zo snel dat ze het gemist zou hebben als ze zijn gezicht niet zo in de gaten had gehouden. Toen hij antwoordde, klonk zijn stem net zo kalm als altijd.

‘Hoe voelt het dan?’

‘Ik weet het niet. Alsof we samen al iets hadden.’

‘Wat voor iets?’

‘Als je naar me kijkt, dan…’ Haar stem stierf weg. Ze wist niet hoe ze het moest uitleggen en ze wilde dat hij haar hielp in plaats van haar zo te verhoren. Ze bewoog wat in haar stoel alsof ze daarmee het onbehaaglijke gevoel kon verlichten. Er was iets tussen hen, sinds kort of al langer, en hij wist dat.

‘Dan wat?’ vroeg hij, met een stem die heser klonk dan een paar minuten eerder.

Opeens voelde ze dat ze een droge keel had, maar ze dwong zich om te antwoorden: ‘Het voelt alsof we een… een band hebben. Nu al.’

Hij haalde wat sneller adem, maar zijn stem klonk weer normaal toen hij zei: ‘Hoe graag ik ook een ‘band’ met je zou hebben gehad, dit is niet meer en niet minder dan gewone aantrekkingskracht.’

Was dat alles? ‘Overkomt jou zoiets dan vaker?’

Hij aarzelde en schraapte zijn keel. ‘Nee.’

‘En toch,’ zei ze, alles op een rijtje zettend en zich tot kalmte manend. ‘Toch heb je het over gewone aantrekkingskracht.’

Hij spande en ontspande zijn handen om het stuur voordat hij kort knikte. ‘Ik neem mijn woorden terug. Er lijkt een sterke aantrekkingskracht tussen ons te bestaan, maar meer is het ook niet. Ik geef je mijn woord dat we elkaar nooit eerder hebben ontmoet.’

‘Ik geloof je,’ fluisterde ze zacht. En ze geloofde hem echt. Ze wist dan misschien niet veel over hem, maar hij had iets eerbaars over zich. Wanneer hij zei dat ze elkaar nooit eerder hadden ontmoet, dan was dat ook zo.

Aan de andere kant mocht het ook niet zover komen dat ze een relatie kregen nu ze zo kwetsbaar was. Met haar handen gevouwen op haar schoot zei ze: ‘Nu we het hier toch over hebben, moet ik je zeggen dat het een… probleem is voor me.’

‘Je vindt je aantrekkingskracht tot mij een probleem?’

Ze realiseerde zich net op tijd dat hij haar maar wat plaagde. Ze knipperde met haar ogen. Was hij in staat om te plagen? Dat had ze niet achter hem gezocht. Om de een of andere reden maakte haar hart een klein sprongetje van plezier. ‘O sorry, wilde je een relatie met me?’ vroeg ze met stalen gezicht, hem terugplagend.

Even glimlachte hij, maar daarna zei hij met gefronst voorhoofd: ‘Het idee van een relatie met jou zou voor mij net zo’n groot probleem zijn als voor jou. Erger nog. Ik wil alleen mijn hotel terug, April.’

Ze kromp een beetje ineen. Ook al was het precies wat ze wilde horen, deze afwijzing deed toch pijn. Ze zou opgelucht moeten zijn dat ze er hetzelfde over dachten.

Ze ging zo veel mogelijk rechtop zitten. ‘Dus geen spelletjes. Afgesproken?’

Hij keek haar even kort aan. ‘Afgesproken.’

Ze vroeg zich af of ze allebei zoveel zelfbeheersing zouden hebben, maar het kon niet anders.

De rest van de reis naar Queensport spraken ze over wat minder beladen onderwerpen dan zijn familie, haar geheugenverlies of de aantrekkingskracht tussen hen.

 

Seth remde af voor de ingang van het Lighthouse Hotel.

Vol bewondering keek April naar het historische gebouw, dat er prachtig en imposant uitzag met zijn grote ramen en versierde gevel. Aan de andere kant bevond zich de vuurtoren, gebouwd uit dezelfde grote ruwe stenen als het hoofdgebouw, en met uitzicht over de zee.

Een portier pakte hun koffers aan, waarna een andere hotelbediende de auto van Seth parkeerde.

April ademde de zeelucht in. De spanning in haar schouders leek wat te verminderen – een spanning die er al zat sinds ze Seth en haar moeder bij haar aan bed had zien zitten. Ze begon te geloven dat ze hier echt de antwoorden op haar vragen zou kunnen vinden.

Ze draaide zich om bij het geluid van stemmen en zag dat Seth de hand schudde van een grote, slanke man met kort geknipte zilverkleurige haren en intelligente ogen.

‘April, dit is Oscar Wainwright, de manager van het Lighthouse Hotel. Oscar, iemand die zo beroemd is als April Fairchild hoef ik natuurlijk niet aan je voor te stellen.’

Oscar boog. ‘Zeker niet. Het is ons een eer u te mogen ontvangen, Ms. Fairchild.’

‘Oscar,’ zei Seth ernstig. ‘Er zijn een paar zaken die wat gevoelig liggen waarover ik je even wil informeren. Kunnen we in jouw kantoor praten?’

Oscar wilde maar al te graag van dienst zijn en hij ging hen voor naar het kantoor.

Toen Seth haar zijn arm aanbood, schudde ze afwijzend haar hoofd. Ze voelde zich goed, bovendien had ze nog steeds maar al te helder voor ogen hoe hij haar had vastgehouden in het ziekenhuis. Ze wilde zichzelf niet met nog meer van dat soort herinneringen belasten.

Hij bleef dus vlak achter haar lopen, erop voorbereid om haar op te vangen, mocht dat nodig zijn.

Hoewel zijn nabijheid botste met haar verlangen naar onafhankelijkheid was er ook iets… fijns aan.

In het kantoortje liet Oscar hen plaatsnemen op de bezoekersstoelen, waarna hij zelf achter een massief eiken bureau ging zitten.

‘We verblijven hier drie nachten,’ begon Seth.

Oscar knikte. ‘Ik heb de twee met elkaar in verbinding staande presidentiële suites in orde laten maken.’

Haar hart sloeg over. Had hij twee aangrenzende suites geboekt? Had ze de situatie en zijn bedoelingen dan toch verkeerd begrepen? Meteen daarop ontspande ze weer. Hij wilde immers bij haar in de buurt zijn als ze haar geheugen terugkreeg.

‘Gezien alle publiciteit die er door de media aan is gegeven, heb je waarschijnlijk al gehoord over het ongeluk dat Ms. Fairchild heeft gehad.’

Oscar keek April somber aan. ‘Mijn vrouw en ik vonden het heel erg om dat allemaal op het nieuws te zien. Ze is een grote fan van je, net als ik trouwens.’

‘Dank je wel,’ zei ze.

Vervolgens wendde hij zich weer tot Seth met oprechte sympathie in zijn ogen. ‘En ik was ontsteld toen ik hoorde dat uw broer was overleden. Hij was hier dan wel geen vaste gast, maar we hadden veel respect voor hem.’

‘Bedankt voor je medeleven.’ Seth schonk hem een korte gespannen glimlach en schraapte zijn keel. ‘Om te beginnen is het zo dat het geheugen van Ms. Fairchild door het ongeluk is aangetast.’

‘Aangetast?’ vroeg Oscar.

April knikte. ‘Ik ben bang dat ik me niet veel kan herinneren.’

‘O, het spijt me om dat te horen.’

Seth sloeg zijn benen over elkaar. ‘Dat mag in deze fase nog niet algemeen bekend worden, dus ik zou het waarderen als je speciale instructies geeft aan het personeel.’

‘Uiteraard.’ Hij trok een schrijfblok naar zich toe en pakte zijn pen.

‘Zeg ze maar dat Ms. Fairchild nog herstellende is van het ongeluk en dat ze met rust gelaten moet worden. Geen beleefde vragen, geen gesprekken, geen handtekeningen. Ze praten alleen tegen haar over zaken die haar verblijf aangaan.’

Ze voelde een warme gloed door haar lichaam gaan. Eigenlijk zou ze gepikeerd moeten zijn, omdat hij deze zaken zomaar voor haar regelde, maar in plaats daarvan voelde ze zich opgelucht dat hij haar beschermde tegen allerlei vragen.

De manager noteerde alles. ‘Ik ga het meteen regelen.’

‘Verder is het zo, dat Jesse en Ms. Fairchild op de dag van hun ongeluk een contract hebben ondertekend over het eigendomsrecht van dit hotel. De rechtsgeldigheid ervan staat nog ter discussie, maar voorlopig moet Ms. Fairchild als eigenaar worden beschouwd en ook met dat respect worden behandeld. Al haar verzoeken, zoals het bekijken van werkzaamheden achter de schermen, moeten worden ingewilligd. Alle besluiten zullen worden genomen via je lijnmanager bij Bramson Holdings totdat de zaak is opgelost, maar theoretisch gesproken is ze de volgende eigenaar. Het is duidelijk dat discretie hierover uiterst belangrijk is, zelfs tegenover je lijnmanager.’

‘Natuurlijk, Mr. Kentrell.’

‘Bedankt, Oscar. Mijn excuses voor de beknoptheid van deze bespreking, maar ik moet Ms. Fairchild nu echt naar haar suite brengen. We komen rechtstreeks uit het ziekenhuis.’

‘De gezondheid van Ms. Fairchild is onze belangrijkste zorg,’ zei Oscar met een bezorgde glimlach naar haar. ‘Ik roep wel even een portier.’

Toen Oscar de kamer had verlaten, zei April tegen Seth: ‘Dank je
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